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АНОТАЦИЯ НА КУРСА: Целта на курса е студентите да усвоят характерните черти на езика на латинската проза. Специално внимание се отделя на лексикологически особености в езика на отделните автори. Подборът на текстовете се подчинява на определена тематична свързаност. Усъвършенстват се уменията за граматически анализ на текст. Допълват се и се доразвиват знанията по култура, история и литература и се изграждат умения за коментар на превежданите текстове.
ТЕМАТИЧЕН ПЛАН: 

Основна тема  “Класически латински"
Културно-историческа тема "Политически идеи - I в.пр.Хр."

Предвижда се усвояването на следните елементи:

1. Класическа латинска проза.

2. Граматични особености при отделните автори.

3. Лексикални особености при отделните автори.

     4. Стилистични особености при отделните автори.

     5. Определения и представи на политическата култура при отделните автори.

Автори: 


Гай Юлий Цезар, Галска война.


М.Т.Цицерон, За държавата.


Т.Ливий, От основаването на Рим.


К.Хораций, Песента на столетието.

ФОРМИРАНЕ НА ОЦЕНКАТА:

( участие в дебат по време на семинарите;

( изпитен резултат от:

- самостоятелен подготвен превод на определен текст от Цезар, Цицерон и Ливий.

    -  граматичен анализ на преведения текст;

-  самостоятелно подготвен културно-исторически коментар на преведения текст;
ОЧАКВАНИ РЕЗУЛТАТИ: След успешното завършване на курса студентите следва да могат:

· да знаят основните синтактични правила на класическия латински;

· да използват активно знанията си по теория на превода;

· да правят самостоятелен културно-исторически коментар на текстове.

Основна библиография: 

Предлага се допълнително от преподавателя в съответствие с избрaния за четене автор.
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